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Zaradi tesne povezave z jezikovnim sistemom oz. s specificnimi znacilnostmi zlogov
je po mnenju Stevilnih avtorjev mogoce reci, da za vsak jezik obstaja stabilna intrinzi¢na
hitrost artikulacije (HA) (Magno Caldognetto, Vagges 1991; Giannini 2000; Giannini,
Pettorino 2011). V prispevku je predstavljen razpon variabilnosti HA v slovens¢ini na
podlagi specificnih vzorcev naravnega govora — izre€enega oz. s stvarnim namenom
sporazumevanja — oz. mejni vrednosti, ki zamejujeta razpon, v katerem naj bi se uresnicile
vse mozne — bolj ali manj hitro artikulirane — ritmi¢ne stopnje govora v slovens¢ini.

govorjena slovenscina, makroprozodi¢na raziskava, intrinzi¢na hitrost artikulacije

Due to its strong connection to the syllable structure of a given language, several studies
have established that each language tends to have a stable intrinsic rate of articulation
(AR) (Magno Caldognetto, Vagges 1991; Giannini 2000; Giannini, Pettorino 2011). The
paper presents the range of variability of AR in Slovene, based on very specific samples
of natural speech — i. e. produced with specific communicative intent; the minimum and
maximum thresholds of the AR are established, encompassing all the possible — more or
less quickly articulated — realisations of rhythmic speech rates in Slovene.

spoken Slovene, macro-prosodic research, intrinsic articulation rate

1 Uvod!'

Medtem ko je makroprozodi¢ni® kazalec hitrosti govora (v nadaljevanju HG) lahko
zelo variabilen, za hitrost artikulacije (v nadaljevanju HA) velja, da je dokaj stabilen
kazalec, saj je moc¢no odvisna od anatomsko-fizioloskih znacilnosti fonacijskega
aparata (Bertinetto, Magno Caldognetto 1993: 184) oz. govornega organa. Kazalec HA
nam posreduje informacije o nivoju natancnosti artikulacijske geste (nadartikuliran
— podartikuliran govor). Njena vrednost izhaja iz kvocienta med Stevilom zlogov in

1 Potreba po preliminarni dolo€itvi intrinziéne HA v slovens¢ini, ki je predmet pri¢ujocega prispevka,
je nastala v okviru doktorske raziskave o diahronih ritmi¢no-prozodi¢nih znacilnostih slovenskega TV
govora (prim. Scuteri 2017). Prispevek je bil prvi¢ predstavljen na mednarodnem simpoziju Stoletnica
poucevanja slovens¢ine na Univerzi L’Orientale v Neaplju (prim. Scuteri 2014).

2 Ve¢ o izrazu makroprozodicen in o terminoloskih ter metodoloskih dolocitvah in opredelitvah hitrostnih
kazalcev in upostevanih govornih enot v Scuteri 2017.
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trajanjem artikuliranih sekvenc® (v nadaljevanju AS), pri ¢emer je AS tista govorna
enota, ki je sestavljena iz konkretno izre¢enih zlogovnih verig, ki jo zapolnjeni premori*
(v nadaljevanju ZP) prekinjajo. Zaradi tesne povezave z jezikovnim sistemom 0z. s spe-
cificnimi znacilnostmi zlogov (zlogovno strukturo) je po mnenju Stevilnih avtorjev
mogoce reci, da pri vsakem jeziku obstaja stabilna intrinzic¢na hitrost artikulacije
(Magno Caldognetto, Vagges 1991; Giannini 2000; Giannini, Pettorino 2011).
Zlogovno trajanje, ki ga upostevamo tako pri izracunu HA kot HG, je namre¢
jezikovno specificno, odvisno je namre¢ od zlogovne strukture doloCenega jezika
(odprti — zaprti zlogi in Stevilo moznih zaporednih soglasniskih elementov v okviru
enega zloga) ter od morebitne naglasenosti elementov, saj so naglaseni zlogi naceloma
dalj$i od nenaglasenih. V jezikih, za katere je znacilna kompleksnejsa zlogovna
struktura oz. kjer je odstotek zaprtih zlogov vecji od odprtih — npr. angles¢ina 60 %
in nems¢ina 53 % — je npr. HA ne glede na zvrstno tipologijo govora (spontani
0z. brani govor) manjsa kot v jezikih s prevladujo¢im odstotkom odprtih zlogov —
npr. italijan$¢ina in francoscina 76 % ali Spanscina 72 % (Dellatre 1965 po Magno
Caldognetto, Vagges 1991: 427). Pri tem igra vlogo pri razlikovanju HA med jeziki
tudi nivo kompresibilnosti nenaglasenih zlogov, saj prav morebitna izrazita redukcija
nenaglasenih zlogov daje jezikom razli€en ritem in vsakemu razlicno, vendar
v istem jezikovnem sistemu stabilno HA (Bertinetto, Magno Caldognetto 1993).
Za primerjavo: intrinzicna HA angleskega jezika — to je jezik, ki v primerjavi z npr.
italijanskim ali japonskim jezikom predstavlja kompleksnejSo zlogovno strukturo in
vecjo kompresibilnost nenaglasenih zlogov — je nekoliko manjsa (4-5 zl/s) tako od
italijanske (56 zl/s) kot od japonske (6—7 zI/s) intrinzicne HA (Giannini 2010: 1233).
Kljub vecji stabilnosti pa tudi HA variira, in to ne samo glede na jezikovni sistem,
temve¢ tudi v povezavi z drugimi dejavniki, kot so npr. idiosinkrati¢ne in biolosko-
anatomske govorcCeve znacilnosti (npr. spol, starost, viSina, teza, zdravstveno stanje,
nare¢no ozadje) ali govorcevo Custveno stanje (Pettorino 2003, 2004). Ob tem je
treba poudariti, da kljub stabilnosti kazalca v vsakem jeziku obstajata mejni vrednosti
HA, nad oz. pod katerima govor lahko zveni izumetniceno ali celo nerazumljivo.
V okviru razpona variabilnosti HA v istem jezikovnem sistemu obicajno lo¢imo tri
hitrostne stopnje, in sicer »normalno« razlocno artikulirano besedilo (intrinzicna HA),
(pre)pocCasno oz. pretirano razlocno artikulacijo (nadartikulacija) in (pre)hitro oz.
pospeseno in nenatancno artikulacijo (podartikulacija) (Giannini 2000: 253). V istem
jezikovnem sistemu tako variacije tega kazalca namigujejo na morebitne pospesitve
ali upocasnitve hitrosti, s katero izgovarjamo zloge — na krajse oz. daljSe zlogovno
trajanje — ter na razli¢no stopnjo natancnosti artikulacijske geste. Predvidoma bo torej
nepatoloski govor,’ katerega vrednosti kazalca se v povpreéju nahajajo pod intrinzi¢no
3V literaturi je AS opredeljena kot foni¢na veriga brez zapolnjenih premorov, ki se nahaja med praznima
premoroma, katerih minimalni prag v polozaju pred zapornikom je 50 ms (Zmarich, Magno Caldognetto,
Ferrero 1996 po Romito, Lio, Galata 2007).
4 Prekinitve govornega toka lo¢imo na prazne — tj. zvocno prazne oz. neglasovne ali tihe — in zapolnjene
premore — to so zvo¢no zapolnjeni oz. glasovni premori (gl. Scuteri 2017).

5 Znapredovanjem nevrodegenerativnih bolezni, kot so npr. tipi¢ni in atipi¢ni parkinsonizmi, nastanejo t. i.
motoricne motnje govora (dizatrija, disfonija), pri ¢emer se artikulacijska kakovost in hitrost bolnikov
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HA, nadartikuliran — govorec zloge izgovarja pocasi in zelo razlo¢no, artikulacijska
gesta je Siroka, saj govorec artikulacijski cilj doseze pri vsakem fonemu. Ko pa so
vrednosti kazalca doloCenega govora blizje zgornjim vrednostnim mejam, torej nad
intrinzicno HA, pa govorimo o podartikuliranem govoru — govoréevi artikulacijski
gibi so pospeseni in tako manj natan¢ni, artikulacijska gesta je s tem oZja in pri izgo-
varjavi zlogov artikulacijski cilj ni dosezen za vse foneme (Giannini 2006).

V literaturi ni zaslediti podatkov o intrinzi¢ni HA za slovens¢ino. Medtem ko se je
v zadnjih letih na Oddelku za slovenistiko Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani
pod vodstvom dr. Tivadarja zacelo konkretno raziskovanje slovenskega govorjenega
jezika glede na HG, je v slovenskem akademskem svetu vprasanje HA z redkimi
izjemami pravzaprav $e neobravnavano.® Strojno podprte raziskave hitrostnega
kazalca HA v slovens¢ini so namre¢ doslej opravili predvsem tuji avtorji. V okviru
analiz, ki so jih opravili Horga, Pozgaj Hadzi in Liker (2012) ter Horga, Pozgaj Hadzi
in Balazi¢ (2012), se razpon HA v slovenscini giblje med 3,3 (spontani govor) in 5,6
(brani govor) zl/s. Razpon HA slovenskega spontanega in branega govora v analizah,
opravljenih na Univerzi v Neaplju (Scuteri 2005/06, 2011a, 2011b; Giannini, Pettorino
Na podlagi navedenih podatkov se sicer da predpostavljati, da se intrinzicna HA v
slovenscini najverjetneje giblje okrog 5 zl/s, kar nakazujejo tudi podatki Tivadarjeve
(2014) analize politi¢nega (2,55 zl/s) ter branega govora v nefarmacevtskih (4,63—
5,5 zl/s) in farmacevtskih reklamah (3,75-9 zl/s) ter podatki Tivadarjeve (2017)
primerjalne analize spontanega in branega govora TV-voditeljev (5,5-7,7 zl/s) in
slovenskih prominentnih politikov (3,7-6,9 zl/s).

2 Med pravljico in reklamo za dolocitev razpona HA: metoda in predstavitev
gradiva

Da bi dolocili razpon variabilnosti HA v slovensc¢ini, smo kot vzorec zvocnega
jo uporablja Giannini (2000), in podobno kot italijanska raziskovalka analizirali
specificni tipologiji naravnega govora (Scuteri 2014).

Za dolocitev maksimalne meje smo analizirali vzorec TV-reklam, in sicer znacilne
zimske reklame, ki oglasujejo zdravila proti gripi, kaslju, prehladu itn. (farmacevtske
reklame). Kot je znano, se na koncu farmacevtskih reklam pojavlja sporocilo, ki
opozarja, da je treba oglasevani izdelek, glede na to, da gre za zdravilo, uzivati pre-
vidno. Ceprav zakoni predpisujejo, da morajo te reklame o neZelenih uéinkih, ki jih
lahko zdravila povzrocajo, porocati »razlocno in razumljivo«, ob njihovem poslusanju
lahko opazimo, da je za zadnji del reklame znacilna izrazita pospesitev govora oz. zelo

znatno spremenita. V literaturi je torej kot nepatoloski govor opredeljen tisti govor, ki ga ne afektirajo
govorne motnje nevroloske narave (gl. Iraci, Grimaldi, Fivela 2018).

6 Zraziskovanjem HG na podlagi konkretnih analiz govora se zadnja leta (2010—) na Slovenskem ukvarjajo
Studenti na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani pod vodstvom dr. Hotimirja Tivadarja, ki se sicer
sam tematike intenzivno loteva od leta 2003. HA spotoma omenjajo Hozjan, Kaci¢ in Ambrug Ceh (2000)
in Tivadar (2014, 2017), samostojnih obravnav pa kazalec na Slovenskem $e ni bil delezen.
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hitri govor, da je prav ta del znatno pospesen v primerjavi z artikulacijsko hitrostjo
preostalega besedila.

Za dolocitev minimalne meje HA pa smo analizirali brani govor, namenjen otrokom
od 3. do 5. leta starosti. Gre za pravljice, kjer govorjeni odseki alternirajo z glasbenimi
deli. Bralec oz. pripovedovalec pravljice ob zavedanju tipologije ob¢instva, ki mu
je pravljica namenjena, namerno uporablja t. i. pootroc¢eni govor.” PripovedovalCev
govor torej tezi k nadartikulaciji fonemov (nadartikuliran govor).

Odlocili smo se za deset delov TV-oddaj (od teh je sedem farmacevtskih reklam,
in sicer reklame za Ibubel (2-krat), Fidi koencim 10 (2-krat), Operil (2-krat), Lekadol
plus C, ter 3 pravljice) in odlomek pravljice iz zbirke pravljic na CD-ju, ki je iz$la kot
priloga revije Ciciban in Cicido leta 2013, predstavljenih v Preglednici 1 (v skupnem
obsegu 6 min in 16 s). TV-oddaje smo na DVD-ju pridobili na RTV SLO avgusta
2014.

Spol Cas trajanja Skupno trajanje
Besedilo | Oddaja/Posnetek Na sporedu P govora po govora po
govorceyv o .
besedilih tipologiji
Besedilo 4903 s
Lin2 reklama Ibubel 27.1.2011 m 4121's
Besedilo | reklama 4,158 s
3in4 | Fidi koencim 10 |+ 12012 m 3,785 s
: 29,011 s
Besedilo |reklama 14.2.2012 5 3,924 s
5in6 Operil T 4,955 s
Besedilo |reklama
- Lekadol plus C 27.10.2013 m 3,165s
Besedilo Japonske . .
3 Prepovedana soba pravljice (1979) Z I min43s
193€sed110 Ded in drevo kam (legt;gl)) tica m 1 min45s
- = Sminin48s
Besedilo Kostaniev Skrat Pravljice m | min 44 s
10 ostanjev Skra (1979)
Besedilo | Piskrcek, kaso Mladinska 5 | min 49 s
11 kuhaj zalozba 2013
Skupaj 6min 16 s

Preglednica 1: Stevilo in skupno trajanje analiziranih posnetkov farmacevtskih reklam in
pravljic.

Tako pridobljeno gradivo smo pripravili za analizo, kar pomeni, da smo ga po
konvertiranju v kompatibilni format ustrezno izrezali® in transkribirali. TV-oddaje so
bile predvajane na TVL oz. TVS med letom 1979 in 27. oktobrom 2013. V osnovi

7 Ob primeru otroskega sogovorca oz. poslusalca govor postane pocasen, stavki kratki, zlogi so razlo¢no in
podaljsano artikulirani, ustnice so zelo zaokrozene (angl. protruded) in ton moduliran (Giannini, Pettorino
2011: 41-42); taksno govorno vedenje pa se ob pogovoru z odraslim sogovorcem ali poslusalcem
spremeni. Govor, ki ga uporabljamo pri sporazumevanju z otroki, je v literaturi definiran z izrazom baby-
talk — slovensko bi ga lahko poimenovali pootroceni govor.

8 Iz farmacevtskih reklam smo izrezali glavno besedilo in za analizo shranili le zaklju¢ni del reklame;
v izbranih pravljicah pa smo izrezali vse glasbene inserte.
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gre za dva tipa posnetkov, in sicer za 1) farmacevtske reklame, predvajane na TVS 1
v Casu zimske sezone (moski in Zenski poklicni govorec na koncu reklame prebere
opozorilo o nezelenih ucinkih oglasevanega zdravila), ter 2) pravljice za otroke od
3. do 5. leta starosti, predvajane na TVL 1, oz. pravljica, posredovana kot priloga
otroskim revijam Ciciban in Cicido (moski in Zenski poklicni govorec — ve¢inoma gre
za igralca — prebere in interpretira umetnostna besedila, namenjena otrokom).

Analizirali smo torej govor 6 govorcev, od tega govor 4 govorce pravljic (2 igralca,
1 igralka in 1 pravljicarka) ter govor 2 govorcev farmacevtskih reklam (1 moski in 1
zenska). Gradivo je bilo analizirano s programsko opremo Wavesurfer 1.8.5, pri ¢emer
smo pri obdelavi govornega signala in analizi zajetega gradiva uporabili hibridno
eksperimentalno-perceptivno metodo.” Po opravljeni transkripciji in segmentaciji
gradiva smo v gradivu izmerili in izraGunali $tevilo zlogov, AS' in relativna trajanja,
iz Cesar smo za vsakega govorca izmerili HA vseh AS.

3 Rezultati in razprava

V celoti smo analizirali 6 min in 16 s branega govora, v okviru katerega je bilo
izgovorjenih 2246 zlogov, vendar v nadaljevanju predstavljamo samo podatke AS,
ki so predstavljale najnizje oz. najvisje vrednosti HA v skupnem trajanju 30,18 s (gl.
Preglednici 2 in 3).

Trajanje AS Stevilo zlogov Povprecna HA Razpon HA
14,995 s 137 9,13 6,86—-10,44

— farmacevtske reklame.

Trajanje AS Stevilo zlogov Povpreéna HA Razpon HA
15,308 s 35 2,28 1,45-2,89

PRV

— pravljice.

HA govorcev se v analiziranih reklamah giblje med 6,86 in 10,44 zl/s, pri Cemer
so pri obravnavani govorki vrednosti nekoliko nizje kot pri analiziranem govorcu,
kar je odvisno od daljSega zlogovnega trajanja v govoru Zenskih govork nasploh.!!

9 Govorno gradivo lahko namre¢ analiziramo in segmentiramo z dvojnim pristopom: perceptivnim
in eksperimentalnim. Prvi se nanasa na posameznikovo slusno razsodno sposobnost, drugi pa na
racunalniSko programsko opremo. Programske opreme omogocajo precizno strojno merjenje in s tem
preseganje subjektivnosti in arbitrarnosti, ki sta povezani s perceptivnim pristopom. Pri tem Buroni
(2010) opozarja, da mora raziskovalec sicer vedno »ro¢no« preveriti natan¢no individuacijo artikuliranih
delov (praznih in zapolnjenih premorov) in zato pri dolocanju govornih enot nasploh priporo¢a mesan,
perceptivno-eksperimentalni pristop.

10 AS in FV so se v analiziranih besedilih ujemale, saj se v izbranem gradivu ni pojavil noben ZP, ki bi
prekinil AS.

11 Zgradba fonacijskega aparata vpliva na akusti¢ne znacilnosti govorcev odvisno od govorcevega spola in
starosti. V studijah so Nittrouer idr. (1990) ter Klatt idr. (1990 po Vitagliano 2008: 319-320) dokazali,
da manjsa dolzina fonacijskega kanala pri Zenskah (in otrocih) pogojuje namre¢ nekatere akusticne
znacCilnosti njihovega glasu, ki tako predstavlja v primerjavi z glasom odraslega moskega visje resonanc¢ne
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HA pripovedovalcev pravljic pa se giblje v nekoliko manjSem razponu in predstavlja
nizje vrednosti (1,45-2,89 zI/s). V nasprotju s pri¢akovanim se je pri branju pravljic
izkazalo, da je govor moskih pripovedovalcev pocasnejsi od govora pripovedovalk,
saj predstavlja v povprecju nizje vrednosti HA in daljSe povprec¢no zlogovno
trajanje, kar je najverjetneje treba pripisati bolj emfaticnemu interpretiranju pravljic,
v spremstvu pogostih poudarkov in pogostega podalj$anja samoglasniskih fonemov,
ki je v analiziranem gradivu znacilen za moske pripovedovalce.'? Kot pri¢akovano
in kot kazejo tudi povpre¢ne vrednosti HA, se povprecno zlogovno trajanje v dveh
tipologijah govora znatno razlikuje, saj je v pravljicah Stirikrat dalj$e (437 ms) kot
v opozorilih o posvetu pri farmacevtu ali zdravniku (109 ms).

V luéi izpeljanih izracunov lahko sklepamo, da se povprecni razpon variabilnosti
HA v slovensCini giblje med minimalno hitrostjo 2,28 zl/s in maksimalno hitrostjo
9,13 zl/s. Gre za variacijo priblizno 7 zl/s oz. za 300 % pospesitev v »hitrem« govoru
v primerjavi s »poCasnim«. Znotraj tako pridobljenega razpona je torej pricakovati,
da se bodo vse mozne ritmicne stopnje slovenskega govora predvidoma realizirale.

Podobno kot za HG tudi pri HA obicajno lo¢imo tri hitrostne stopnje, in sicer
»normalno« razlocno artikulirano besedilo, (pre)pocasno (nadartikulirano) in
(pre)hitro (podartikulirano), pri ¢emer je tako rekoc¢ jasno, da naj bi se »normalni«
govor umestil na sredini pridobljenega razpona. Na podlagi izmerjenih vrednosti
lahko sklepamo, da naj bi bila torej za slovens¢ino »normalna« HA okrog 5,8 zl/s
(gl. Graf'1).

10

Graf 1: Mejni vrednosti HA in intrinzi¢na HA v slovenséini.'?

frekvence in povprecno visje vrednosti osnovne frekvence FO. Zaradi tega naj bi zenske pri artikulaciji
fonov potrebovale vec Casa, kar se pogosto prevede v daljse trajanje zlogovnih segmentov in tako tudi na
nizje vrednosti HA od moskih. Po Byrdu (1994) in Fergusonu (1994 oba po Vitagliano 2008) pa vendarle
ugotovljeno daljse trajanje samoglasniskih segmentov v zenskem glasu ne povzroca vedno tudi daljsega
zlogovnega trajanja, kar narekuje nadaljnje raziskovanje dejavnikov, ki vplivajo na nizjo HA v zenskem
govoru.

12 Potrditev podatka o daljSem zlogovnem trajanju in nizji HA pri moskih pripovedovalcih pravljic bo
treba v prihodnosti dokazati na osnovi SirSega raziskovalnega korpusa in ugotoviti, ali se pri tem kaze
splo$na teznja oz. idiosinkrati¢na tendenca ali pa je povezano z govornim Solanjem (izvirnim poklicem
pripovedovalcev) in besedilnimi znacilnostmi posameznih pravljic.

13 Legenda: maks. prag. = maksimalni prag oz. vi§ja mejna vrednost HA (farmacevtske reklame),
min. prag. = minimalni prag oz. nizja mejna vrednost HA (pravljice), in. HA = intrinzicna HA.
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4 Sklep

Preliminarna analiza izbranega gradiva nam je omogocila individuiranje maksi-
malnih in minimalnih vrednosti HA za slovenski brani govor in tako intrinzicno HA
slovenscine. Pri tem smo potrdili trditev, ki smo jo postavili na osnovi podatkov
ze opravljenih analiz HA v slovens$¢ini, da se intrinzicna HA v slovenskem jeziku
najverjetneje giblje okrog 5 zl/s.

Z opravljeno raziskavo seveda nismo iz¢rpali vseh moznosti raziskovanja in bi bilo
smiselno v prihodnosti HA in njeni variaciji v slovens¢ini posvetiti ve¢ pozornosti in
prostora. Pri tem je sicer treba izpostaviti, da pridobljene vrednosti zaradi nase Zelje po
analizi naravnega govora — izreenega oz. s stvarnim namenom sporazumevanja — ne
predstavljajo skrajnih moznih pragov, saj je pri¢akovati, da bi npr. v laboratorijskem
govoru, se pravi v vzorcu nenaravno proizvedenega govora — izrecno izdelanega za
analizo, torej brez stvarnega sporazumevalnega namena — lahko opazili vedje oz.
manj$e Stevilo zl/s in druga¢no povpre¢no zlogovno trajanje in tako posledi¢no tudi
razli¢ne vrednosti HA.

Kljub omejenemu obsegu in specifiCnosti analiziranega vzorca pridobljeni
podatki vsekakor predstavljajo uporabno izhodis¢no to¢ko za nadaljnje raziskovanje
variabilnosti HA v slovenskem spontanem in branem govoru na osnovi demografsko
homogeno (npr. spolno, starostno, zdravstveno) vzor¢enega govornega gradiva.
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